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LETTRE CLXVIII

M Crar1issE HarrLove,
@ Miff Howe.
Dimanche au foir, 7 de Mat.

Quand vous confidérez ma déplorable fi-
tuation, & tant de circonftances choc-
quantes dont elle eft accompagnée; quel-
ques unes méme fi mortifiantes pour ma fi-
erte! avec l'aggravation qu'elles regoivent de
la lettre de M, Morden;, vous ne devez pas
étre furprife que les 'vapeurs fombres qui
mafliégent le ceur, sélevent juflqua ma
plume. Cependant, comme vous entrez fi
gencreufement dans mes peines, je congois
quiil feroit plus obligeant de ma part, plus
digne d’une amie, de vous en cacher la par-
tie la plus affligeante ; fur-tout lorfque je ne
puis elpérer aucun foulagement de mes. con-
fidences & de mes. plaintes. ;
Mais 2 qui mon eccur peut-il s'ouvrir qu'a
‘vous; lorlque celui qui devroit étre mon
protecteur, aprés avoir attiré fur moi toutes
mes difgraces, ne fait quaugmenter mes
alarmes 5 lorfque je n'ai pas une fervante
fur la fidélité de laquelle je puiffe me repofer ;
lorfque par fes manitres ouvertes & par la
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gaicté de fon humeur, il aftache ici tout le
monde a fes intéréts, & que je ne fuis en
quelque forte qu'un zero pour le faire valoir
& pour groffir la fomme de mes donleurs?
¥ai beau faire; cette fource de triftefle fe
repand quelquefois en pleurs, qui {fe mélent
avec mon encre, & qui tachent mon papier.
Je fais que vous ne me refuferez point une
confolation fi paflagere.

(Elle vaconte ici, a [onamie, qu a pré-
Sene queelle i vegu fer habits, M. Lovelace la
touwymente fans ceffé pour Pengager & fortir
en cavoffe avec lui, accompogndée de telle per-
fonne de fon fexe qu'elle voudra choifir, foit
pour prendre Lagr, foit pour aller aux Spe-
ftacles., Elle fait le détail dune converfation
quelle-a euc la - deffits avec lui, & de phu-
Sfreurs autver de fes propofitions.  Mais elle

obferve qu’il ne lui dit pas un mot de la cé-

Iebyation de leur 711:2;'1'!{35’, Jur laguelle il Ia-
woit tant prefféc avant que d'étre @ Londres,
& qui ﬁruir néceffaive néammnoins pouy don-
wer de labienfeance & tout ce qiil propofe. En-
fuite elle continue .)

Jen fuis, ma chere, & ne pouvoir plus
fupporter la vie que je mene. L’objet de
tous mes défirs feroit de me voir hors de fes
atteintes. Il éprouveroit bien-tot cluelqu,e

e-
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différence.  Si j» dois étre humiliée, il vau-
droit mieux que je le fufle par ceux a qui
je dois de la foumiffion.  Ma tante m’a
marqué dans fa lettre, qu'elle n'ofe rien pro-
pofer en ma faveur.  Vous me dites que
par vos informations vous trouvez quon
avoit aCtuellement refolu de changer de mé-
fures; que ma mere en particulier étoit dé-
terminée 2 tout entreprendre pour rétablic
-la paix dans la famille; & que dans la vie
daflurer le fucces de fes efforts, elle vouloit
tenter de faire entrer mon oncle Harlove
dans fon partie.

1l me femble quil y a quelque chofe 2
bitir fur ce fondement. Je puis du moins
eflaier; c’eft mon devoir d’emploier toutes
{ortes de méthodes pour rétablic en faveur
cette pauvre difgracide. Qui fait fi cet oncle,
autrefois fi indulgent, qui a beaucoup de
poids .dans la famille, ne fe laiffera pas en-
gager a prendre mes intéréts? Jabandon-
‘merai de tout mon cceur, 4 qui 'on voudra,
tous mes droits fur la fucceflion de mon
grand—Pere, pour faire trouver mes propo-
fitions plus agréables & mon frere: & vl
faut une garantie encore plus forte, je m'ens
gagerai a ne me jamais marier.

Que penfez-vous, ma chere, de cet ex-

“pédient? Surement, ils ne peuvent avoir
M 4 réfolu
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réfolu de renoncer a moi pour toujours.
Sils confidérent, fans partialité, tout ag qui
seft paflé depuis deux mois, ils trouveront
quelque chole & blamer dans leur conduite
comimne dans la mienne,

Je préfume que cet expédient vous paroi-
tra digne d’étre tenté, Mais voici I'embar-
ras; fi jécris, mon impitoiable frere a ligué
fi fortement tout le monde contre moi,
que ma lettre paflera de mains en mains,
julqua ce qu'il ait endurci chacun & rejetter
ma demande. Au contraire, il y avoit
quelque moien d'engager mon oncle # s'in-
terefler pour moi comme de lui-méine, j'au-
rois d'autant plus d’efperance, quil lui feroit
aife de faire entrer dans mon parti ma mere
& ma tante,

Voici donc ce qui nveft venu & Pefprit,
Suppofons que M. Hickman, dont Pexcel-
lent caractére s'eft attird la confidération de
tout le monde, cherchit 'occafion de ren-
contrer mon oncle; & que fur la connoiffan-
ce que vous lui auriez donnée de I’état des
chofes entre M. Lovelace & moi, il Paflu-
rat non-feulement de tout ce que vous favez
en effet, mais encore, que je mai pris au-
cun engagement qui puiffe m’empécher de
me conduire par fes avis. Qu’en dites-vous,
ma chere? Je fowmets tout 2 votre dilcre-

tion;
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tion; c'eft-a-dire, lentreprife méme, &
la maniére dont elle doit étre menée. Si
vous lapprouvez, & que mon oncle refule
de préter l'oreille aux follicitations de M.
Hickmann , qui doivent venir comme de
vous, par des raifons qui fe préfentent d’el-
les-mémes, il faudra renoncer 4 toute efpe-
rance: & dans la difpofition ou je fuis, ma
prémicre demarche fera de me jetter fous la
protection des tantes de M. Lovelace.

Ce feroit une impiété d’adopter les Vers
{uivans, parce que je paroitrois rejetter fur
les décrets de la providence une faute qui
w'eft que trop réellement de moi. Mais une
certaine conformité, qu'ils ont en général
avec ma trifte fituation, me les fait fouvent
rappeller:

. Celt a vous, Grands-Dieux! que j’ap-
» pelle en dernier reflort. Ou juflifiez ma
s vertu, ou faites connoitre mes crimes.  Si
» j€ mene une vie infortunée, marchant par
s des chemins que je mrefforcerois en vain
o d’éviter,imputcz IMES erreurs a vos propres
»decrets,  Mes pieds font coupables, mais
»»jai le cceur innocent.

(MifS Clariffé apprend & Mif§ Howe, fous
une autre datte, gue M. Lovelace, sapper-
cevant de fon inquicdtude , hii a préfemté M.

Mg Men-
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Mennell , pavent de Me: Fretchville, &5 chay-
gé du foin de toutes fes affaives; un jeune
Officier, dit-elle fort fenfé & fort poli, qui
Iui a fait une peintuve de la maifon & des
sneubles , telle que M. Lovelace la lui avoit
déja faite, &5 qui ui aparlé aufft de la tri-
fle vie de Me Iyerchuville.  Elle vaconte &
MES Howe, combien M. Lovelace a paru
preflant pour engager M. Mennell a procurer
la wite de la maifon a fa femme: ceft le nom
qu'il lui donne toujours, dit-elle, lorfqu'il
parvle & elle devant quelgun.  Elle ajoiite,
que M. Mennell a offert de lui montrey tous
les appartemens, Paprés-midi méme, ala
veferve de celui ot Me Frevchville fe trowve-
voit & leur avyivée : mais quelle a jugé a
propos de ne pas faive de nowvelle démarche,
Jufqiia ce quelle fache ce que Mif§ Howe pen-
S du deffein de fonder fon oncle, & méme
Jufqua la véponfe que M. Hickman pourra
vecevoir de luz).

Lediteur fe borne aufli, dans cet endroit,

2 donper Ja fubftance de quelques lettres de
M. Lovelace. ~ La prémiere, dit-il, con-
tient une peinture badine de la mauvaife hu-
meur & de l'abbatement de Mifs Clarifle,
en recevant une lettre qui accompagnoit fes
habits, ‘& le regret qu'il a d'avoir perdu fa
con-

4
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confiance 5 ce quil attribue & la’hardiefle
quil a cue de la faire paroitre devant fes
quatre compagnons.  Cependant, il croit,
quil n’y a rien a leur reprocher, & que
celt clle qui poufle la délicatefle trop loin :
car il n'a jamais va quatre libertins fe
conduire mieux, ou dumoins ces quatre li-
bertins - 3.

En parlant de M. Mennell, quil a pré-
fenté 4 fa Dame; , ne  trouves - tu pas,
»dit-il, M. Mennell, le Capitaine Men-
s»nell, fort obligeant; d'étré venu. volon-
stiers. avec moi, aufli volontiers qu'il
s»a fait ,  pour rendre compte a ma char-
> mante de la maifon & de Paffliction de {a pa-
s»rente? Mais qui eft le Capitaine Mennell ?
s»me demanderas- tu? Je comprens bien que
a»tu n'as jamais entendu parler du Capitaine
s»Mennell.  Mais ne connois- tu pas, le
-s jeune Newcomb, neveu de Phonnéte Do-
sslemann'? Eh-bien, ceft-lui. Jelui ai
,»fait changer de nom, en vertu de ma feu-
»le autorite.  Twu fais que je fuis un créa-
»teur.  Je fais des emplois civils & mili-
s»taires, des terres, des titres que je donne
s & que j'Ote 4 mon gré. Je crée méme la
»qualité ; & par une prérogative encore
»» plus diftinguée,, je dégrade en vertu de ma
s leule volonté, fans aucune autre raifon

sque
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5 que Lutilité de mes vites. Q(lil’eﬁ—cc quun
»» Monarque en comparaifon de moi? Mais
»a préfent que le Capitaine Mennell a vii
. cette fille angelique, je m'appercois que le
ssceeur lul manque ; celt le diable.  JPau-
»»Iai peut-ctre aflez de peine a le {outenir.
»Mais je n’en fuis pas ¢tonné, puis qu'un
»»quart- d’heure de converfation avecelle a
»fait la méme impreflion fur quatre fubal-
»ternes beaucoup plus endurcis, Moi-mné-
»Me, en vetité, je naurois pas la force de
»perfevérer, fi je n'étois determiné & re-
»compenfer {a vertu, dans la fuppolition
»quelle “triomphe de mes attaques.  Je
»chancelle quelquefois.  Mais garde - toi
»» bien d’en ouvrir la bouche & nos affocids,
4» & dlen rire toi-méme,

Dans une autre lettre, du Lundi au foir,
il dit a fon ami, que malgré la défenfe de
Madame Howe, il juge, par la diftance on
Clariffe le tient, qu'elle a formé quelque

entreprife avec Mils Howe; & que fe figu--

rant quil y aura pour lui quelque mérite &
chitier les fautes dautrui, il penfe a faire
un acte de juftice, en puniffant ces deux
filles de violer les ordres de leurs parens. I
a pris des informations, dit-il, fur le cara-
éere du porteur de leurs lettres; & trou-
vant que ¢’eft un véritable Braconier, fqui
: - ous
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fous le nom de Porte-balle, fait un com-
merce illicite de gibier, de poiffon, & de
tout ce quil dérobbe, il fe croit obligé,
puifqu'on devoit s'en tenir fidellement a la
voie de Wilfon, de faire arréter & dépouil-
ler ce coquin-la; fans lui laiffer méme fon
argent, parce que ne pas lui enlever {on ar-
gent avec fes lettres, ce feroit donner prife
aux foupcons.

»» Se rendre fervice a foi- méme, & pu-
s»nir du méme coup un fripon, celft pro-
» curer tout a la fois le bien public & parti-
,,culier.  Drailleurs les loix communes ne
»» regardent point un homme tel que moi :
» &, par des vies fupérieures, je dois ap-
» profondir une correfpondance ou lautori-
,» té maternelle eft violée. :

5 Cependant , il me vient 2 l’efprit, que
,»11 je pouvois découvrir ou la Belle met fes
»» lettres, il ne me feroit peut-€tre pas im-
» poflible de m’en faifir. - Si je m'apperce-
»»vois, par exemple, qu'elle les portat fur
»¢elle, je lamenerois a quelque Spectacle,
»ou elle pourroit avoir le malheur de per-
»»dre fes poches.  Mais comment faire cet-
»»te découverte? Sa Dorcas n’affifte pas plus
» 4 fa toilette que fon Lovelace. Elle eft
» habillée pour le jour, avant quelle pa-

»roifle aux yeux de perfonne.  Honteufe
] “ ,,dé-
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ssdéfiance ! Ma foi, Belford, un caradtire
»»foupgonnenx mérite quelque punition ex-
ssemplaire.  Soupconner un honnéte hom-
»me de ne rien valoir, ceft quelquefois af-
»»{ez pour le rendre tel qu'on le fuppofe.
Dans la crainte de ce qui fe trame entre
les deux amies, & de quelque deflein qui
pourroit tendre a faire échapper Clarifle de
fes mains, il raconte .diverles inventions
wil eft refolu d’emploier, & les infiructions
qu’il a données aux domeftiques. Il a pour-
vu, dit-il, a tous lesaccidens poffibles ; méme
aux moiens de la faire ramener, silarcivoit
quelle sechappat, ou “fi  quelque ‘raifon
Paiant fait fortir, elle refufoit de retournera |
fon logement : & loit, que fon entreprife-ait
le fucces quil efpere, ounon, il fe flatte,
quen vertu de fes mefures, il aura des pré-
textes pour la retenir.
Il-a donné ordre, 2 Dorcas, de sinfinuer
ar toutes fortes de moiens dans Paffection
de fa Maitrefle : * de fe’ plaindre: fouvent du
malheur quelle a de ne {avoir ni lire ni écri-
re; de montrer a Clarifle des lettres [uppo-
fées, & de lui demander confeil fur la ma-
niere d'y répondre 3 d'avoir fans cefle une
plume a la main, fous prétexte d’;lpprendl‘c
a s'en fervir; dans la crainte, quapres avoir
€crit réellement, elle ne fe trahifle par quel-

qu'c



pE Crarrsskr. 0%

que trace d’encre qui pourroit demeurer au
bout de fes doits. Il I'a pourviie de deux
tablettes & d'une plume dargent , pour §'en
fervic 3 drefler un memoire dans l'occa-
{ion.

Sa Belle, dit-il, seft déja laiflde per-
fuader,  par Madame Sinclair, de tirer fes
habits de la malle, pour les mettre dans une
grande armoire d’ébene; ot ils peuvent étre
de toute leur longueur, & quia des tiroirs
aufli pour fon linge. ,,Cefl le magazin
» qui contient ordinairement les nippes les
»» plus riches, qu'on préte aux N ymphes de
s»la maifon, lorfquelles doivent paroitre
s avec un peu d’éclat, pour mettre dans leurs
» filets quelque {ot opulent.  Notre Veuve,
s»comme tu fais, fait quelquefois des Com-
sstefles 5 mais ceft pour ceuy qui font en
actat de proportionner le prix au titre & a
s 12 parure. On a confi¢ 4 Dorcas, un
»s pafle-par-tout ;. avec ordre, lorfquelle
» cherchera les lettres, d’obferver foignenfe-
ssment la fitnation de chaque chofe, & de
ssremettre jufquau moindre fil & la méme
s»place.  La Martin & la Horton fe font
s> chargées de tranfcrire. . Elles iront pac
»»dégres.  Avec une perfonne fj pénétrante,
5> il faut de la lenteur & de la certitude
»dans tous mes mouvernens.

23 11
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» 11 welt pas vraifemblable, que fi jeune,
,avec fi peu d'expérience, toutes fes pré-
» cautions puiffent venir delle-méme. La
,, conduite des femmes de la maifon eft fans
» reproche. 1l ne {e fait aucune partie d'é-
,,clat.  On mintroduit perfonne dans le ba-
,,timent de derri¢re.  Tout eft tranquille.
,»Les Nimphes ont de éducation & de la
. ledture.  La vieille a ceflé de paroitre fi
»dégotitante. . Ce ne peut €tre que Mifs
»Howe, qui rend mes progres fi diffi-
,,ciles. Elle fe fouvient de l'avoir échappé
,,belle, aveec un homme de notre efpece.
,» Lexpérience ouvre lefprit & les yeux d’us
,ne femme.

., Tu vois, Belford, que rien nelt ou-
»»bli¢ dans mes précautions. -~ On ne s’ima-
,» gineroit pas, fuivant le Poéte, de combien
s de légers veffors dépend la gloive d'un hom-
»me. Jufqua préfent, les apparences pro-
,,mettent beaucoup. Je ne laifferai pas de
5, repos a ma charmante, julqu’a ce que jaie
,, découvert ou elle met fes lettres, & qu'en-
,,fuite je l'aie engagé a fortir, pour pren-
_,dre air avec moi, ou pour affifter a quel-
» que Concert.

»Je




DE. CLANISISE, 193

£ * -

,,Je tai communiqué quelques-unes de
,, INES inventions. Dorcas, qui eft attenti-
,,ve a tous les mouvemens de fa Maitrefle,
,,m’a donné quelques nouveaux exemples
,,d’une précaution, qui ne le céde gueres a
,,lamienne. ~ Elle met un pain a cacheter
,fous facire.  Elle le picque, avant que
,,d'y appliquer fon cachet. Il ne faut pas
,, douter qu'on ne fafle la méme chofe aux
,»lettres qurelle regoit.  Jamais elle ne man-
,»que de les bien examiner avant que de les
,,ourrir.  Je fuis abfolument réfolu de par-
,,venir au fond du miftére. - Les obftacles
,,augmentent ma curiofité. Ecrivant autant
5> quelle fait & prefque -a toutes les heures,
,,il eft étrange que nous n’aions encore pit
,,trouver un moment ou elle cefle de s'ob-
5, lerver.

,, Tu conviendras quil ne manque rien a
s notre combat pour Iégalité. Ne me re-
»proche donc pas que je mefforce de pren-
»dre avantage de fes tendres années. La
5yerédulité nleft pas fon vice. Ne fuis-je
25 s mnoi-méme une jeune téte ?  Pour la
., fortune; ceft de quoi il welt pas queftion.
., Jamais la fortune n’a eu d'autre pouvoir fur
,»moi, que pour me fervic daiguillon; &

Tl 5Pl N »,cela,
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»»cela, comme je te Iai dit ailleurs, par des
smotifs qui ne font pas fans nobleffe. A
.»1'égard de la beaute, je te prie, Belford,
»» pour égargner ma modeftie , de comparer
»toi-méme ma Clarifle en qualité de fem-
»me, & ton ami Lovelace en qualité
»d’homme. - Ainfi, le feul point qui fouf-
»»fre quelque difficulté, celt de favoir qui
s> le plus d'efprit & de menage: & ceft ce
»»qu'il eft queftion d’eflaier,

- Apres-tout, ceft une affez trifte vie
»»que nous menons elle & moi; dumoins,
11 la défiance n’eft pas dans elle un défaut
s»naturel,  §'il étoit vrai quelle fit naturel-
- lement défiante, fon inquiétude viendroit
»» de fa conttitution,, & ne feroit pas capable
5 pat conféquent de nuire 2 fa fanté; car tu
- fais quun caractere foupgonnenx fe forme
s»des occafions de doute lorfqu’il ne s’en
s prélente point ; & ma Relle, par confé-
-»quent, m’elt obligée de lui épargner la
s, peine de gen former.

» J'avoue, que dans toutes les affaires de
»la vie humaine, la fimplicité eft ce qui
»» vaut le mieux; mais il ne meft pasdonné
,»de pouvoir choifir. 1l ne faut pas me re-
ssprocher non plus d'étre le feul qui aime les
»» chemins detournés ; puilqu'on connoit des
»» millions d’hommes qui fe plaifent 4 pécher
,»en eau trouble. LET-
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